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FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

KOMMISSIONEN

Uppmaning att inkomma med synpunkter pi utkastet till kommissionens férordning om tillimp-
ningen av artiklarna 87 och 88 i EG-férdraget pd statligt stod till smad och medelstora foretag som ir
verksamma inom produktion, beredning och saluforing av fiskeriprodukter

(2007/C 248/10)

Berorda parter kan inkomma med sina synpunkter inom en mdnad frin dagen for offentliggorandet av
utkastet till forordning. Synpunkterna skall sindas till foljande adress:

European Commission

Directorate-General for Fisheries and Maritime Affairs
DG FISH-D3 (Legal issues)

Rue Joseph 11, 99

B-1049 Brussels

Fax (32-2) 295 19 42

E-mail: fish-aidesdetat@ec.europa.eu

Texten kommer ocksa att finnas tillgdnglig pa foljande webbplats:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/legislation/state_aid_en.htm

UTKAST TILL KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr veefees
av den [...]

om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa statligt st6d till smd och medelstora
foretag som dr verksamma inom produktion, beredning och saluféring av fiskeriprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 994/98 av den 7
maj 1998 om tillimpningen av artiklarna 92 och 93 i Fordraget
om upprittandet av Europeiska gemenskapen pd vissa slag av
overgripande statligt stod ('), srskilt artikel 1.1 a i,

efter att ha offentliggjort ett utkast till denna forordning (),
efter samrdd med radgivande kommittén for statligt stod, och

av foljande skal:

() EGTL142,14.5.1998,s. 1.
() EUT C 248, 23.10.2007,s. 13.

1)

Genom forordning (EG) nr 994/98 bemyndigas kommis-
sionen att i enlighet med artikel 87 i fordraget forklara
att stod till smd och medelstora foretag pd vissa villkor dr
skall vara forenliga med den gemensamma marknaden
och undantagna frdn anmalningsskyldigheten enligt
artikel 88.3 i fordraget.

Kommissionens forordning (EG) nr 70/2001 av den 12
januari 2001 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i
EG-fordraget pa statligt stod till smd och medelstora
foretag (°) giller inte verksamhet som ar knuten till
produktion, beredning eller saluforing av fiskeri- och
vattenbruksprodukter som omfattas av radets forordning
(EG) nr 104/2000 om den gemensamma organisationen
av marknaden for fiskeri- och vattenbruksprodukter (%).

() EGTL10,13.1.2001, s. 33. Forordningen senast dndrad genom forord-
ning (EG) nr 1857/2006 (EUTL 358,16.12.2006,s. 3).

() EUTL17,21.1.2000, s. 22. Forordningen senast dndrad genom forord-

ning (EG) nr 17592006 (EUT L 335, 1.12.2006, s. 3).
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3)

Kommissionen har redan i ett flertal beslut tillimpat ar-
tiklarna 87 och 88 i fordraget pd smd och medelstora
foretag som ir verksamma inom produktion, beredning
och saluféring av fiskeriprodukter och har ocksé redo-
gjort for sin politik pd omradet, senast i riktlinjerna for
granskning av statligt stod inom sektorn for fiske och
vattenbruk () (nedan kallade "riktlinjerna for fiskerisek-
torn”). For att sdkerstilla effektiv kontroll och forenklad
administration utan att kommissionens kontroll forsvagas
bor kommissionen, mot bakgrund av sin stora erfarenhet
av att tillimpa dessa artiklar pd smd och medelstora
foretag som idr verksamma inom produktion, beredning
och saluforing av fiskeriprodukter, dven gora bruk av sina
befogenheter enligt férordning (EG) nr 994/98 pd smd
och medelstora foretag som dr verksamma inom produk-
tion, beredning och saluforing av fiskeriprodukter, i den
utstriackning som artikel 89 i fordraget har forklarats vara
tillimplig pd sddana produkter.

Statliga stods forenlighet med den gemensamma mark-
naden inom fiskerisektorn bedoms av kommissionen pa
grundval av mélen for savil konkurrenspolitiken som den
gemensamma fiskeripolitiken.

Denna forordning bor omfatta stod inom fiskerisektorn
som redan under flera ar har godkints rutinmassigt av
kommissionen. Sadant stod kraver inte att kommissionen
bedomer forenligheten med den gemensamma mark-
naden frin fall tll fall, under forutsittning att det
uppfyller de villkor som anges i forordning (EG) nr 1198/
2006 av den 27 juli 2006 om Europeiska fiskeri-
fonden () och vissa andra villkor. Forordning (EG)
nr 1198/2006 har visserligen endast tillimpats sedan den
4 september 2006, men pa grundval av de befintliga rikt-
linjerna for fiske har kommissionen vunnit tillricklig erfa-
renhet av att tillimpa liknande villkor for den typ av
atgirder det giller for att kunna faststilla att villkoren i
den forordningen ar tillrackligt precisa for att motivera
avsteg frdn kravet pd bedomning fran fall till fall.

Denna forordning bor inte péverka medlemsstaternas
mojligheter att anmila stod till smd och medelstora
foretag som dr verksamma inom produktion, beredning
och saluféring av fiskeriprodukter. Sddana anmélningar
bér bedomas av kommissionen utifrdn denna forordning
och pé grundval av riktlinjerna for fiskerisektorn.

St6d som medlemsstaterna har for avsikt att bevilja inom
fiskerisektorn, men som inte omfattas av denna forord-
ning eller andra forordningar som antagits enligt artikel 1
i forordning (EG) nr 994/98 bor dven i fortsittningen
omfattas av anmilningsskyldigheten i artikel 88.3 i
fordraget. Sddant stod kommer att bedémas utifrin
denna forordning och riktlinjerna for fiskerisektorn.

() EUT C 229, 14.9.2004, s. 5.
() EUTL223,15.8.2006,s. 1.

(8)

(10)

(1)

(12)

(13)

Genom denna forordning bér undantag medges for alla
stod som uppfyller forordningens samtliga tillimpliga
krav, och for alla stodordningar, forutsatt att varje stod
som kan beviljas inom ramen for dessa ordningar
uppfyller samtliga tillimpliga krav i denna foérordning.
Stédordningar och enskilda stod som inte omfattas av
ndgon stodordning bor innehélla en uttrycklig hinvisning
till denna foérordning.

For att Overensstimma med gemenskapsfinansierade
stodatgirder bor de stodtak som omfattas av denna
forordning vara desamma som de som faststills for
samma slags stod i bilaga II till forordning (EG) nr 1198/
2006.

Det ir viktigt att stod inte beviljas om bestimmelserna i
gemenskapsritten, och framfor allt den gemensamma
fiskeripolitiken, inte foljs. En medlemsstat fr saledes
bevilja ett stod inom fiskerisektorn endast om de dtgérder
som finansieras och deras effekter dr forenliga med
gemenskapslagstiftningen. Innan stod beviljas  bor
medlemsstaterna kontrollera att mottagarna av statligt
stod foljer reglerna i den gemensamma fiskeripolitiken.

For att kunna garantera att stodet ar proportionellt och
begrinsas till det belopp som krivs, bor troskelvirdena
helst beskrivas som stodnivéer i relation till en uppsitt-
ning stodberittigande kostnader. For att berdkna stodni-
vderna bor stdd som betalas ut i flera omgangar diskon-
teras och omriknas till virdet vid beviljningstillfallet. Den
rintenivd som skall tillimpas vid diskonteringen och for
att berdkna stodbeloppet for stod som inte har formen av
bidrag, bor vara den styrrinta som géller vid beviljnings-
tillfallet. Eftersom troskelvirdet bygger pd en form av
stod for vilken det dr svért att ange stodberittigade kost-
nader, bor troskelvardet for stod i form av riskkapital
uttryckas som maximala stodbelopp.

For att finna rdtt balans mellan att minimera snedvrid-
ningen av konkurrensen i den sektor dir stodet beviljas
och malsittningen med denna forordning, bor enskilda
stod som overskrider ett faststillt hogsta belopp inte
medges undantag, oavsett om de betalas ut enligt
stddordningar som undantas enligt denna férordning eller
inte.

Denna forordning bor inte gilla for exportrelaterad verk-
samhet eller stod som frimjar inhemska produkter
framfor importerade. Framfor allt bor den inte gilla for
stod som finansierar upprittande och drift av ett distribu-
tionsnit i andra lander. Stod som avser att ticka kostna-
derna for att delta i handelsmissor eller for undersok-
ningar eller konsulttjanster som krivs for att lansera en
ny eller befintlig produkt pd en ny marknad utgor
normalt inte exportstod.
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(14)  Stod som beviljas foretag i svarigheter enligt gemen- beaktas, oavsett om stodet finansieras lokalt, nationellt

(15)

(16)

17)

(19)

(20)

skapens riktlinjer for statligt stod till undsittning och
omstrukturering av foretag i svdrigheter (') bor utvirderas
enligt de riktlinjerna for att undvika att de kringgas.

Kommissionen madste kontrollera att godkint stod inte
dndrar forutsittningarna for handel pé ett sitt som strider
mot overgripande intressen. Stod till en mottagare som
ar foremdl for ett pdgdende aterbetalningsdliggande efter
ett tidigare beslut frin kommissionen om att forklara ett
visst stod olagligt och oforenligt med den gemensamma
marknaden bor foljaktligen inte omfattas av denna
forordning.

For att eliminera skillnader som kan skapa snedvridning
av konkurrensen och for att underlitta samordningen
mellan olika initiativ pd gemenskapsnivd och nationell
nivd som giller smd och medelstora foretag skall defini-
tionen av "sma och medelstora foretag” som tillimpas i
denna forordning vara densamma som i bilaga I till
forordning (EG) nr 70/2001.

For att sikerstdlla insyn, likabehandling och effektiv
kontroll bor denna férordning enbart gilla stod som ar
overblickbart. Overblickbart stod ar stod for vilket det &r
mojligt att pd forhand exakt berikna bruttobidragsekviva-
lenten utan att behova gora en riskbedémning.

Med beaktande av artikel 87.3 ¢ i fordraget bor stod
normalt enbart ha effekten att kontinuerligt eller tillfalligt
sinka mottagarens normala driftskostnader, och det bor
vara proportionerligt mot de svdrigheter som madste
bemdstras for att garantera de socioekonomiska fordelar
som bedoms vara i gemenskapens intresse. Statliga
stoddtgirder som enbart har till syfte att forbittra produ-
centens ekonomiska situation men som inte pd ndgot sitt
bidrar till att utveckla sektorn, och framfor allt stod som
beviljas enbart pd grundval av pris, kvantitet eller produk-
tionsenhet eller per enhet for produktionsmedel anses
utgora driftsstod som dr oférenliga med den gemen-
samma marknaden. Sddant stod kommer dessutom ocksé
med all sannolikhet att stora mekanismerna for en
gemensam organisation av marknaden. Det dr dirfor
lampligt att begrinsa tillimpningsomrddet for denna
forordning till investeringsstod, samt stod for vissa socio-
ekonomiska dtgarder.

For att garantera att stodet dr nddvindigt och fungerar
som ett incitament for att utveckla viss verksamhet, bor
denna forordning inte gilla stod till verksamhet som
mottagaren dnda skulle bedriva pé rena marknadsvillkor.

For att avgora om de enskilda troskelvirdena for anmilan
och maximala stodnivder som anges i denna f6érordning
respekteras, bor det totala beloppet for allt offentligt stod
till de stodmottagande verksamheterna eller projekten

() EUT C 244, 1.10.2004, s. 2.

(21)

(22)

(23)

eller av gemenskapen.

Denna forordning bor omfatta foljande stod: stod for
definitivt och tillfalligt upphorande av fiskeverksambhet,
stod for finansiering av socioekonomiska atgirder, stod
for produktiva investeringar i vattenbruk, stod till
atgarder for folk- och djurhilsa, stod till inlandsfiske, stod
till beredning och saluforing av fiskeri- och vattenbruks-
produkter, stod till dtgdrder av gemensamt intresse som
genomfors med deltagande av branschfolk eller av organi-
sationer som representerar producenter eller andra orga-
nisationer som erkdnts av medlemsstaterna, stod till
atgirder av gemensamt intresse som dr avsedda att
skydda och utveckla den vattenlevande faunan och floran
och samtidigt forbdttra den akvatiska miljon, stod till
investeringar i offentliga eller privata fiskehamnar, land-
ningsplatser och skyddshamnar, stod till atgirder av
gemensamt intresse for att genomfora en kvalitets- och
mervirdespolitik eller utveckla nya avsittningsméjligheter
eller reklamkampanjer for fiskeri- och vattenbrukspro-
dukter, stod till pilotprojekt, stod till dndringar for
omstillning av fiskefartyg samt stod till tekniskt stod.

For att skapa rittslig klarhet bor skatteldttnader som
giller for hela fiskerisektorn som medlemsstaterna kan
infora enligt artikel 15 i radets sjdtte direktiv 77/388/EEG
av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemssta-
ternas lagstiftning rorande omsittningsskatter — Gemen-
samt system for mervirdeskatt: enhetlig beriknings-
grund (%), eller artikel 14 eller artikel 15 i radets direktiv
2003/96EG av den 27 oktober 2003 om en omstruktu-
rering av gemenskapsramen for beskattning av energipro-
dukter och elektricitet (), forklaras forenliga med den
gemensamma marknaden i den mén de utgor statligt stod
och undantas frin kravet pd underrittelse enligt artikel
88.3 i fordraget. De skattelittnader som medlemsstaterna
mdste infora enligt de bestimmelserna utgor inte statligt
stod.

For att sikerstilla insyn och effektiv kontroll i enlighet
med artikel 3 i férordning (EG) nr 994/98 ir det limpligt
att utarbeta ett standardformulidr som medlemsstaterna
bor anvinda for att forse kommissionen med sammanfat-
tande uppgifter varje ging en stodordning eller ett enskilt
stéd infors i enlighet med denna forordning. Kommis-
sionen kommer att tilldela varje anmald stodatgird ett
identifieringsnummer. Att en stodétgird tilldelas ett
sddant nummer innebdr inte att kommissionen har
undersokt om stodet uppfyller villkoren i denna forord-
ning. Det skapar darfor inga berittigade forvintningar
hos medlemsstaten eller stodmottagaren vad giller stodat-
girdens forenlighet med denna forordning.

() EUT L 145, 13.6.1977, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv

2006/1 7/EG (EUTL 51, 22.2.2006,s. 12).
() EUTL 283, 31.10.2003, s. 51. Direktivet senast dndrat genom direktiv
2004/75[EG (EUTL 159, 2.6.2004, s. 31).
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(24 Av samma anledning bor kommissionen faststilla
ndrmare krav pd utformningen av och innehallet i de
rsrapporter som medlemsstaterna skall skicka till
kommissionen. Det dr dessutom lampligt att faststilla
regler for de register som medlemsstaterna bor fora over
stédordningar och enskilda stod som beviljats undantag
enligt denna forordning.

(25) Med beaktande av forfallodatum for forordning
(EG) nr 1198/2006 och eftersom villkoren for att bevilja
stod enligt denna forordning har anpassats till de villkor
som angetts for ansokningarna till Europeiska fiskeri-
fonden, bor tillimpningsperioden for denna férordning
begrinsas till det datum da férordning (EG) nr 1198/
2006 upphor att gilla. Om denna férordning upphor att
gilla utan att forlingas, bor stodordningar som redan
undantagits genom denna forordning fortsitta att vara
undantagna under sex manader.

(26)  Det dr lampligt att faststdlla overgdngsbestimmelser for
anmalningar som gjorts innan denna férordning trader i
kraft och for stod som beviljats innan denna férordning
trader i kraft och som i strid med skyldigheten i
artikel 88.3 i fordraget inte har anmilts samt for stod
som uppfyller villkoren i kommissionens férordning
(EG) nr 1595/2004 av den 8 september 2004 om till-
dmpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pd
statligt stod till smd och medelstora foretag som ar verk-
samma inom produktion, beredning och saluforing av
fiskeriprodukter ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Tillimpningsomrade

1. Denna forordning giller for overblickbart stod som
beviljas smd och medelstora foretag som ér verksamma inom
produktion, beredning eller saluforing av fiskeriprodukter.

2. Denna forordning skall inte galla for

(a) stod, vars belopp bestimts utifrdn pris eller kvantitet for de
produkter som saluférs pd marknaden,

(b) exportrelaterade stod, dvs. stod som ar direkt kopplade till
exportvolymen, till upprittandet och driften av ett distribu-
tionsnit eller till andra lopande utgifter i samband med en
medlemsstats exportverksamhet,

() EUTL 291, 14.9.2004,s. 3.

(c) stod som gynnar anvindningen av inhemska varor pd
bekostnad av importerade,

(d) stod som beviljas foretag i svarigheter,

(e) stodordningar som inte uttryckligen undantar betalning av
enskilt stod till formdn for en mottagare som dr foremadl for
ett pagdende dterbetalningsdliggande efter ett tidigare beslut
ddr kommissionen har forklarat ett visst stod olagligt och
oforenligt med den gemensamma marknaden samt enskilt
stod till formén for samma mottagare,

(f) enskilt tillfalligt stod till ett foretag som ar foremdl for ett
pagdende dterbetalningsildggande efter ett tidigare beslut dar
kommissionen har forklarat ett stdd olagligt och of6renligt
med den gemensamma marknaden.

3. Denna forordning skall inte gilla stod for enskilda projekt
med stodberittigande kostnader som 6verstiger 2 miljoner euro
eller dir stodbeloppet overstiger 1 miljon euro per stodmotta-
gare och ar.

4. Denna forordning skall enbart gilla stod som har en
stimulerande verkan. Stodet skall avse verksamhet eller projekt
som mottagaren inte skulle ha utfort utan sddant stod.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning avses med

a) stod: varje atgdrd som uppfyller samtliga kriterier som anges i
artikel 87.1 i fordraget,

b) stodordning: en ordning enligt vilken ett enskilt stod kan
beviljas foretag som definieras i ordningen pa ett allmint och
abstrakt sitt utan att det kravs ytterligare genomforandedt-
girder samt varje ordning enligt vilken stod som inte dr
kopplat till ett specifikt projekt kan beviljas ett eller flera
foretag pa obestdmd tid och/eller med obestimda belopp,

¢) stodnivd: stodbeloppet uttryckt i procent av de stodberitti-
gande kostnaderna,

d) fiskeriprodukt: bade produkter som fingas till havs och i
inlandsvatten och de vattenbruksprodukter som anges i
artikel 1 i forordning (EG) nr 104/2000,

e) beredning och saluforing: all verksamhet, inklusive hantering,
behandling, produktion och distribution, som férekommer
mellan landningen eller skorden och slutproduktfasen,

f) smd och medelstora foretag: foretag som definieras i bilaga I till
férordning (EG) nr 70/2001,

) overblickbart stod: stod for vilket det dr mojligt att pa forhand
exakt berdkna bruttobidragsekvivalenten utan att behova
gora en riskbedomning.
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Artikel 3

Forutsittningar for undantag

1. Enskilda stod som inte omfattas av ndgon stodordning
och som uppfyller samtliga villkor i denna forordning skall
anses vara forenliga med den gemensamma marknaden i den
mening som avses i artikel 87.3 c i fordraget och skall undantas
fran anmilningsskyldigheten enligt artikel 88.3 i fordraget,
under forutsittning att de sammanfattande uppgifter som fore-
skrivs i artikel 24.1 i denna f6rordning har skickats in och inne-
haller en uttrycklig hinvisning till denna forordning med angi-
vande av forordningens titel och en hinvisning till dess offent-
liggorande i Europeiska unionens officiella tidning.

2. Stodordningar som uppfyller samtliga villkor i denna
forordning skall anses vara forenliga med den gemensamma
marknaden i den mening som avses i artikel 87.3 ¢ i férdraget
och skall wundantas frdn anmalningsskyldigheten enligt
artikel 88.3 i fordraget, under forutsittning att

(a) varje stod som skulle kunna beviljas enligt en sddan stodord-
ning uppfyller samtliga villkor i denna f6rordning,

(b) stodordningen innehéller en uttrycklig hdnvisning till denna
forordning med angivande av forordningens titel och en
hinvisning till dess offentliggorande i Europeiska unionens
officiella tidning,

(c) de sammanfattande uppgifter som foreskrivs i artikel 24.1
har skickats in.

3. Stod som beviljas enligt en sddan stodordning som avses i
punkt 2 skall anses vara forenliga med den gemensamma mark-
naden i den mening som avses i artikel 87.3 c i fordraget och
skall undantas frin anmalningsskyldigheten enligt artikel 88.3 i
fordraget, under forutsittning att det beviljade stodet direkt
uppfyller samtliga villkor i denna férordning.

4. Innan stod beviljas enligt denna forordning skall medlems-
staterna kontrollera att de atgirder som finansieras och deras
effekter ar forenliga med gemenskapslagstiftningen. Under stod-
perioden skall medlemsstaterna kontrollera att stodmottagarna
foljer reglerna i den gemensamma fiskeripolitiken. Om det
under stodperioden visar sig att mottagaren inte foljer reglerna i
den gemensamma fiskeripolitiken skall stodet &terbetalas i
proportion till hur allvarlig overtradelsen ar.

Artikel 4

Stodets overblickbarhet

1.  Denna forordning skall enbart gilla Gverblickbart stod.
Framfor allt foljande typer av stod skall anses vara overblickbara:

() Stod i form av 1an dir bruttobidragsekvivalenten har berdk-
nats pd grundval av de marknadsrintor som gillde nar
stodet beviljades och med hinsyn tagen till férekomsten av

normala sakerheter ochfeller onormala risker i samband
med ldnet.

(b) Stod som ingdr i garantiordningar dir metoden for att
berikna bruttobidragsekvivalenten har accepterats efter att
ha meddelats kommissionen och den godkinda metoden
uttryckligen tar hinsyn till den typ av garantier och under-
liggande transaktioner som berors ndr denna forordning
tillimpas.

(c) Stod som ingdr i skattemdssiga dtgdrder skall betraktas som
overblickbara om det finns en 6vre grins for dtgdrderna
som garanterar att det tillimpliga taket inte 6verskrids.

2. Foljande typer av stod skall inte anses vara 6verblickbara:
(a) Stod som ingér i kapitaltillforsel.
(b) Stod som ingdr i riskkapitaldtgdrder.

3. Stod i form av dterbetalbara forskott skall endast betraktas
som overblickbara stod om det totala beloppet for dterbetalbara
forskott inte Gverskrider de tillimpliga troskelvirdena enligt
denna forordning. Om troskelvdrdet uttrycks som stodniva far
det totala aterbetalbara forskottet, uttryckt i procent av de stod-
berittigande kostnaderna, inte Gverstiga den tillimpliga st6d-
nivan.

Artikel 5
Kumulering

1. For att avgora om de enskilda troskelvirden for anmilan
som anges i artikel 1 och de maximala stodnivier som anges i
kapitel Il respekteras, bor det totala offentligt stodet for de stod-
mottagande verksamheterna eller projekten beaktas, oavsett om
stodet finansieras lokalt, regionalt, nationellt eller av gemen-
skapen.

2. Stod som undantas genom denna forordning fir kumu-
leras med annat stod som undantas enligt forordningen sa linge
som stoddtgirderna giller olika, identifierbara, stodberittigande
kostnader.

Om de identifierbara, stodberittigande kostnaderna for olika
stéddtgirder som undantas enligt denna férordning delvis eller
helt 6verlappar, skall den gemensamma delen omfattas av den
hogsta stodniva eller det hogsta stodbelopp som giller enligt
denna forordning.

3. Stéd som undantas genom denna forordning fir inte
kumuleras med annat statligt stod enligt artikel 87.1 i fordraget
eller med andra stodatgirder, inklusive stod som uppfyller vill-
koren i kommissionens forordning (EG) nr 1860/2004 (') eller
med annan finansiering frin gemenskapen avseende samma
stodberittigande kostnader om en siddan kumulering skulle leda
till ett overskridande av den hogsta stodnivan eller det hogsta
stodbelopp som giller for stodet enligt denna forordning.

() EUTL 325, 28.10.2004, s. 4.



C 24818

Europeiska unionens officiella tidning

23.10.2007

KAPITEL II
STODKATEGORIER
Artikel 6
Stod for definitivt upphorande av fiskeverksamhet

Stod for definitivt upphorande av fiskeverksamhet skall anses
vara forenligt med den gemensamma marknaden enligt
artikel 87.3 c i fordraget och skall undantas frdn anmélnings-
skyldigheten i artikel 88.3 i fordraget, under forutsittning att

a) stodet uppfyller villkoren i artikel 23 i forordning
(EG) nr 1198/2006, och

b) stodbeloppet inte overskrider, i stodekvivalenter, den totala
nivé for offentliga bidrag som anges i bilaga II till férordning
(EG) nr 1198/2006.

Artikel 7
Stod for tillfilligt upphérande av fiskeverksamhet

Stod for tillfalligt upphorande av fiskares och fartygsigares fiske-
verksamhet skall anses vara forenligt med den gemensamma
marknaden enligt artikel 87.3 c i fordraget och skall undantas
fran anmalningsskyldigheten i artikel 88.3 i fordraget, under
forutsittning att

a) stodet uppfyller villkoren i artikel 24 i forordning
(EG) nr 1198/2006, och

b) stodbeloppet inte Gverskrider, i stodekvivalenter, den totala
nivé for offentliga bidrag som anges i bilaga II till férordning
(EG) nr 1198/2006.

Artikel 8

Stéd for socioekonomisk kompensation for forvaltningen
av fiskeflottan

Stod for finansiering av socioekonomiska dtgirder skall anses
vara forenligt med den gemensamma marknaden enligt
artikel 87.3 c i fordraget och skall undantas frén anmilnings-
skyldigheten i artikel 88.3 i fordraget, under forutsittning att

a) stodet uppfyller villkoren i artikel 26.3 och artikel 27 i
forordning (EG) nr 1198/2006, och

b) stodbeloppet inte Gverskrider, i stodekvivalenter, den totala
niva for offentliga bidrag som anges i bilaga II till férordning
(EG) nr 1198/2006.

Artikel 9
St6d for produktiva investeringar i vattenbruk

Stod for produktiva investeringar i vattenbruk skall anses vara
forenligt med den gemensamma marknaden enligt artikel 87.3 ¢

i fordraget och skall undantas frin anmilningsskyldigheten i
artikel 88.3 i fordraget, under forutsittning att

a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 28 och 29 i férordning
(EG) nr 1198/2006, och

b) stodbeloppet inte overskrider, i stodekvivalenter, den totala
niva for offentliga bidrag som anges i bilaga II till f6rordning
(EG) nr 1198/2006.

Artikel 10
Stod for miljévirdande atgirder inom vattenbruket

Stod till kompensation for anvidndning av vattenbruksmetoder
som bidrar till att skydda och forbittra miljon och bevara
naturen skall anses vara forenligt med den gemensamma mark-
naden enligt artikel 87.3 c i fordraget och skall undantas frin
anmalningsskyldigheten i artikel 88.3 i fordraget, under forut-
sdttning att

a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 28 och 30 i férordning
(EG) nr 11982006, och

b) stodbeloppet inte Gverskrider, i stodekvivalenter, den totala
nivé for offentliga bidrag som anges i bilaga II till forordning
(EG) nr 1198/2006.

Artikel 11
Stod till dtgirder for folkhilsa

Stod for ersittning till blotdjursodlare for tillfalligt upphorande
med skord av odlade blotdjur skall anses vara forenligt med den
gemensamma marknaden enligt artikel 87.3 ¢ i fordraget och
skall undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 88.3 i
fordraget, under forutsittning att

a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 28 och 31 i forordning
(EG) nr 1198/2006, och

b) stodbeloppet inte overskrider, i stodekvivalenter, den totala
nivd for offentliga bidrag som anges i bilaga II till f6rordning
(EG) nr 1198/2006.

Artikel 12
Stod till dtgirder for djurhilsa

Stod for atgarder inom djurhilsan skall anses vara forenligt med
den gemensamma marknaden enligt artikel 87.3 ¢ i fordraget
och skall undantas frin anmilningsskyldigheten i artikel 88.3 i
fordraget, under forutsittning att

a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 28 och 32 i férordning
(EG) nr 1198/2006, och

b) stodbeloppet inte overskrider, i stodekvivalenter, den totala
nivd for offentliga bidrag som anges i bilaga II till férordning
(EG) nr 1198/2006.
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Artikel 13
Stod till inlandsfiske

Stod till inlandsfiske skall anses vara forenligt med den gemen-
samma marknaden enligt artikel 87.3 c i fordraget och skall
undantas frin anmalningsskyldigheten i artikel 88.3 i fordraget,
under forutsittning att

a) stodet uppfyller villkoren i artikel 33 i forordning
(EG) nr 1198/2006, och

b) stodbeloppet inte &verskrider, i stodekvivalenter, den totala
niva for offentliga bidrag som anges i bilaga I till férordning
(EG) nr 1198/2006.

Artikel 14
St6d till beredning och saluforing

Stod till beredning och saluforing av fiskeriprodukter skall anses
vara forenligt med den gemensamma marknaden enligt
artikel 87.3 ¢ i fordraget och skall undantas frén anmilnings-
skyldigheten artikel 88.3 i fordraget, under forutsittning att

a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 34 och 35 i férordning
(EG) nr 1198/2006, och

b) stodbeloppet inte Gverskrider, i stodekvivalenter, den totala
niva for offentliga bidrag som anges i bilaga I till férordning
(EG) nr 1198/2006.

Artikel 15
St6d till gemensamma insatser

Stod till dtgirder av gemensamt intresse som genomfors med
deltagande av branschfolk eller av organisationer som represen-
terar producenter eller andra organisationer som har erkints av
medlemsstaterna skall anses vara forenligt med den gemen-
samma marknaden enligt artikel 87.3 c i fordraget och skall
undantas frdn anmalningsskyldigheten i artikel 88.3 i fordraget,
under forutsittning att

a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 36 och 37 i forordning
(EG) nr 1198/2006, och

b) stodbeloppet inte Gverskrider, i stodekvivalenter, den totala
niva for offentliga bidrag som anges i bilaga I till férordning
(EG) nr 1198/2006.

Artikel 16

Stod till dtgirder avsedda att skydda och utveckla den akva-
tiska faunan och floran

Stod till tgdrder av gemensamt intresse som 4r avsedda att
skydda och utveckla den vattenlevande faunan och floran och
samtidigt forbattra den akvatiska miljon skall anses vara foren-
ligt med den gemensamma marknaden enligt artikel 87.3 c i
fordraget och skall undantas frdn anmilningsskyldigheten i
artikel 88.3 i fordraget, under f6rutsittning att

a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 36 och 38 i forordning
(EG) nr 1198/2006, och

b) stodbeloppet inte overskrider, i stodekvivalenter, den totala
nivd for offentliga bidrag som anges i bilaga II till f6rordning
(EG) nr 1198/2006.

Artikel 17

Stod till investeringar i fiskehamnar, landningsplatser och
skyddshamnar

Stod till investering i offentliga eller privata fiskehamnar, land-
ningsplatser och skyddshamnar skall anses vara forenligt med
den gemensamma marknaden enligt artikel 87.3 ¢ i fordraget
och skall undantas frdn anmalningsskyldigheten i artikel 88.3 i
fordraget, under forutsittning att

a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 36 och 39 i férordning
(EG) nr 1198/2006, och

b) stodbeloppet inte overskrider, i stodekvivalenter, den totala
nivd for offentliga bidrag som anges i bilaga II till férordning
(EG) nr 1198/2006.

Artikel 18

Stod till utveckling av nya avsittningsmojligheter och
reklamkampanjer

Stod till dtgarder av gemensamt intresse for att genomfora en
kvalitets- och mervirdespolitik eller utveckla nya avsittnings-
mojligheter eller reklamkampanjer for fiskeri- och vattenbruks-
produkter skall anses vara forenligt med den gemensamma
marknaden enligt artikel 87.3 ¢ i fordraget och skall undantas
fran anmalningsskyldigheten i artikel 88.3 i fordraget, under
forutsittning att

a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 36 och 40 i férordning
(EG) nr 1198/2006, och

b) stodbeloppet inte overskrider, i stodekvivalenter, den totala
nivd for offentliga bidrag som anges i bilaga II till férordning
(EG) nr 1198/2006.

Artikel 19
Stod till pilotprojekt

Stod till pilotprojekt skall anses vara forenligt med den gemen-
samma marknaden enligt artikel 87.3 c i fordraget och skall
undantas frdn anmalningsskyldigheten i artikel 88.3 i fordraget,
under forutsittning att

a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 36 och 41 i férordning
(EG) nr 1198/2006, och

b) stodbeloppet inte overskrider, i stodekvivalenter, den totala
nivéd for offentliga bidrag som anges i bilaga II till férordning
(EG) nr 1198/2006.
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Artikel 20
St6d till dndringar for omstillning av fiskefartyg

Stod till dndringar av fiskefartyg, som for en medlemsstats flagg
och som ir registrerade i gemenskapen, for omstillning for att
bedriva utbildning eller forskning inom fiskeriniringen eller for
all annan verksamhet én fiske skall anses vara forenligt med den
gemensamma marknaden enligt artikel 87.3 ¢ i fordraget och
skall undantas frdn anmalningsskyldigheten i artikel 88.3 i
fordraget, under forutsittning att

a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 36 och 42 i forordning
(EG) nr 1198/2006, och

b) stodbeloppet inte overskrider, i stodekvivalenter, den totala
nivé for offentliga bidrag som anges i bilaga II till férordning
(EG) nr 1198/2006.

Artikel 21

Stod till tekniskt stod

Stod till tekniskt stod skall anses vara forenligt med den gemen-
samma marknaden enligt artikel 87.3 ¢ i fordraget och skall
undantas frin anmélningsskyldigheten i artikel 88.3 i fordraget,
under forutsittning att

a) stodet uppfyller villkoren i artikel 46.2 och 46.3 i férordning
(EG) nr 1198/2006, och

b) stodbeloppet inte &verskrider, i stodekvivalenter, den totala
nivé for offentliga bidrag som anges i bilaga II till forordning
(EG) nr 1198/2006.

Artikel 22

Skattebefrielse i enlighet med direktiv 77/388/EEG och
2003/96/EG

Skatteldttnader som giller for hela fiskerisektorn som medlems-
staterna infor enligt artikel 15 i direktiv 77/388[EEG eller
artikel 14 eller artikel 15 i direktiv 2003/96/EG skall, i den
utstrackning de utgor statligt stod, anses vara forenliga med den
gemensamma marknaden och skall undantas frin anmalnings-
skyldigheten i artikel 88.3 i fordraget.

KAPITEL III
GEMENSAMMA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER
Artikel 23

Atgirder innan stodet beviljas

For att stodet skall kunna undantas frdn anmalningsskyldigheten
enligt denna forordning fir det enbart beviljas for aktiviteter
som genomfors eller tjinster som utfors efter det att stédord-
ningen har inrdttats och offentliggjorts i enlighet med denna
forordning

Om stodordningen skapar en automatisk ritt att erhalla stod
utan att ytterligare dtgarder krdvs pd administrativ nivd, fir
stodet enbart beviljas efter det att stddordningen har inrittats
och offentliggjorts i enlighet med denna férordning.

Artikel 24
Insyn och évervakning

1. Senast 10 arbetsdagar innan en stodordning trider i kraft
eller ett enskilt stod beviljas vid sidan av en befintlig stodord-
ning skall medlemsstaten skicka kommissionen sammanfattande
uppgifter om sddant stod i elektronisk form, enligt forlagan i
bilaga I, for offentliggorande i Europeiska unionens officiella tidning
och pd kommissionens webbplats. [nom 10 dagar efter motta-
gandet av informationen skall kommissionen skicka ett mottag-
ningsbevis till medlemsstaten med identifieringsnumret for den
stodatgard det galler.

2. Sé snart en stodordning trader i kraft eller ett enskilt stod
beviljas pd grundval av denna férordning skall medlemsstaten
offentliggora hela texten for stodtgirden med identifierings-
numret som tillhandahallits av kommissionen enligt punkt 1 pd
Internet, med angivande av de kriterier och villkor enligt vilka
stodet beviljades och den beviljande myndighetens identitet.
Webbplatsens adress skall meddelas kommissionen tillsammans
med de sammanfattande uppgifter om stodet som kravs enligt
punkt 1. Adressen skall dessutom ingd i den arsrapport som
skall skickas enligt punkt 4.

3. Medlemsstaterna skall hédnvisa till det identifierings-
nummer som limnas av kommissionen enligt punkt 1 vid varje
beslut om att bevilja stod som skickas till slutmottagaren.

4. I enlighet med kapitel III i kommissionens forordning
(EG) nr 794/2004 ("), skall medlemsstaterna utarbeta en rapport
i elektronisk form om tillimpningen av denna forordning for
varje helt ar eller del av r som forordningen giller.

5. Medlemsstaterna skall fora detaljerade register Gver alla
enskilda stod eller stodordningar som undantas frin anmal-
ningsskyldigheten i enlighet med denna f6rordning. Sédana
register skall bestd av en Oppen och detaljerad dokumentation
och innehélla alla uppgifter som kravs for att faststilla att de
villkor som anges i denna forordning dr uppfyllda, inklusive
information om status for alla foretag vars ritt att erhdlla stod
eller hojt stod dr beroende av dess status som litet eller medel-
stort foretag, information om stodets stimulerande effekt och
uppgifter som gor det mojligt att bestimma det exakta beloppet
for stodberittigande kostnader vid tillimpningen av denna
forordning.

6.  Register som avser enskilda stod skall bevaras under 10 ar
fran det datum nir stodet beviljades. Register som avser en stod-
ordning skall bevaras under 10 ar frin det datum nir det sista
stodet beviljades enligt stodordningen i fraga.

() EUTL 140, 30.4.2004,s. 1.
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7. Kommissionen skall regelbundet granska de stodatgirder
den har underrittats om enligt punkt 1.

8.  Efter en skriftlig anmodan fran kommissionen skall
medlemsstaten i friga inom en period av 20 dagar eller en
langre tidsperiod som kan faststillas i anmodan, forse kommis-
sionen med alla de uppgifter som kommissionen anser vara
nodvindiga for att overvaka tillimpningen av denna forordning.

Om dessa uppgifter inte limnas inom den perioden eller en
gemensamt Overenskommen period, skall kommissionen skicka
en pdminnelse med en ny tidsfrist for inlimnande av sidana
uppgifter. Om den berorda medlemsstaten trots en sddan
paminnelse inte ldmnar de begirda uppgifterna, kan kommis-
sionen, efter att ha givit den berdrda medlemsstaten en
mojlighet att yttra sig, besluta att alla enskilda stoddtgarder som
i framtiden antas pd grundval av stodordningen skall anmilas
till kommissionen.

Artikel 25
Overgdngsbestimmelser

1.  Anmilningar som var under behandling vid den tidpunkt
nir denna f6rordning trider i kraft skall bedémas i enlighet
med forordningens bestimmelser. Om villkoren i denna forord-
ning inte uppfylls skall kommissionen undersoka sddana anmal-
ningar enligt gemenskapens riktlinjer for statligt stod inom
fiskerisektorn.

Stéd som anmilts innan denna forordning trader i kraft eller
som beviljats fore den dagen i frinvaro av ett tillstdnd frin
kommissionen och i strid med anmilningsskyldigheten i
artikel 88.3 i fordraget, skall anses vara forenliga med den
gemensamma marknaden enligt artikel 87.3 ¢ i fordraget och
skall undantas frén anmalningsskyldigheten om de uppfyller de
villkor som anges i artikel 3 i denna forordning, med undantag
av kraven i punkt 1 och punkt 2 b i den artikeln att en
uttrycklig hinvisning skall goras till denna férordning. Allt stod
som inte uppfyller dessa villkor skall bedomas av kommissionen
i enlighet med relevanta ramar, riktlinjer och meddelanden.

2. Alla stod som beviljades innan denna forordning tradde i
kraft och som inte uppfyller villkoren i denna forordning men
som uppfyller villkoren i férordning (EG) nr 1595/2004, skall
anses vara forenliga med den gemensamma marknaden enligt
definitionen i artikel 87.3 ¢ i fordraget och skall ddrfor undantas
frdn anmalningsskyldigheten i artikel 88.3 i fordraget.

3. Stodordningar som undantas enligt denna forordning skall
vara undantagna under en anpassningsperiod pd sex ménader
efter det datum som anges i andra stycket i artikel 26.
Artikel 26
Ikrafttridande och tillimplighet

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas till och med den 31 december 2013.

Denna forordning r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den [...]

P& kommissionens vagnar

[.]

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Forlaga for de sammanfattande uppgifter som alltid skall imnas nir en stédordning som ir undantagen frin
anmilningsskyldighet enligt denna férordning genomfors och nir ett enskilt stéd som ir undantaget frin anmal-
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14.

ningsskyldighet enligt denna forordning beviljas vid sidan av en befintlig stodordning

. Medlemsstat.

. Region/myndighet som beviljar stodet.

. Namnet pé stodordningen eller namnet pa det foretag som tar emot det enskilda stodet.

. Rittslig grund (ange exakt referens till nationell rittslig grund).

. Stodordningens beriknade utgifter per ar eller totalt belopp som beviljats foretaget som enskilt stod.
. Hogsta tillatna stodniva.

. Datum for genomforande.

. Stodordningens eller det enskilda stodets varaktighet (senast den 31 december 2013). Ange f6ljande:

— Om det giller en stddordning: datum till och med vilket st6d kan beviljas.

— Om det giller ett enskilt stod: datum nér den sista delutbetalningen forvintas ske.

. Stodets syfte.
10.
11.
12.
13.

Ange vilken/vilka av artiklarna 4-20 som tillimpas.
Berord(a) sektor(er).
Den beviljande myndighetens namn och adress.

Webbadress dir hela texten till stédordningen eller kriterierna och villkoren enligt vilka enskilda stod beviljas vid
sidan av en befintlig stodordning éterfinns.

Motivering: ange varfor en statlig stodordning har inrittats i stillet for stod frén Europeiska fiskerifonden.

BILAGA 11

Forlaga for den periodiska rapport som skall limnas till kommissionen

For sina obligatoriska rapporter till kommissionen enligt gruppundantagsforordningar som antagits pa grundval av radets
forordning (EG) nr 994/98 skall medlemsstaterna tillhandahalla de uppgifter som anges nedan rorande alla stoddtgérder
som omfattas av denna forordning i elektronisk form och i det format som kommissionen meddelat medlemsstaterna.
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. Medlemsstat.

. Rubrik.

. Stodets nummer.

. Forfalloar.

. Stodets syfte.

. Antal stddmottagare.

. Stodkategori (t.ex. direktstod, 1an med sankt rinta).
. Totala arliga kostnader.

. Anmirkningar.



